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hu  SecuTronic – Használati útmutató

Tisztelt Vásárlónk!

Köszönjük, hogy a SecuTronic elektronikus egységgel felszerelt 
BURG-WÄCHTER széfet választotta. Ez az elektronika ECB•S, „A” osztály 
szerint tanúsított. 
Ezzel egy olyan terméket vásárolt, amely teljesíti a rendkívül szigorú biz-

 
szerint tanúsított. (Értéktárolók – Nagybiztonságú zárak besorolása illeték-
telen kinyitás elleni biztonságuk alapján).

-
-

Kívánjuk, hogy az új BURG-WÄCHTER trezorban örömét lelje.
Az Ön Burg-Wächter KG csapata

Általános tudnivalók

Aktiválás

  -

be. Ennek pontos ismertetése a „Nyelv/Language menü“ fejezetben 
található.

A manipulációk elleni védelemként az elektronikus ajtózár öt percre meg-
gátolja a hozzáférést a széfhez, ha egymás után háromszor hibás számkódot 
írnak be. Majd minden további hibás bevitel esetén tíz percre letiltja a  

-

rendszergazdai kóddal sem nyitható ki. 

Betörésvédelem növelése

Ügyeljen arra, hogy a kódok ne kerüljenek illetéktelen kezekbe. A kódokat 
biztonságos helyen tárolja úgy, hogy azokhoz csak arra jogosult személyek 
férjenek hozzá. Ha egy kód elvész, a zárat új kódra kell átállítani vagy ki 
kell cserélni.

• Mikor a zárat üzembe helyezi, a gyári kódot módosítani kell.
• 
• Kódként ne használjon személyes adatokat (pl. születésnapot), vagy más 

olyan adatot, amire a kódtulajdonos ismerete esetén következtetni lehet.
• Kódváltoztatás után a zárat nyitott széf ajtó mellett többször  

A rendszergazdai kód, a gyári kód és a felhasználói kód minden 
módosítását az értéktároló nyitott ajtaja mellett kell elvégezni! Miután a 

új kóddal.

 

szolgálnak, például a kód beírása során.

 

menüszintre léphet, vagy eltávolíthat egy beírt karaktert vagy átválthat a 

 

aktuális menüpontot.

 

nyilak.

  
visszavonható-e az utolsó adatbevitel ( ) vagy 

(M). 

  (2: ) akkor jelenik meg, ha a „2”-es  
 

  (1: ) akkor jelenik meg, ha az „1”-es  
 

  ( ) mutatja az elemek töltöttségi állapotát. 

  (  / ) azt mutatja, hogy a zár engedélyezte-e 
a reteszelése, és így a széf kinyitható-e.

 

• Kapcsolja be a zárat az  
• 
• „Bitte Drehknauf betätigen!” (Forgassa el a  

forgatógombot!) kijelzés.
• Forgassa el a gombot. 

 

CODE:

FUNC: M
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Menüszerkezet

• Codeänderung (Kódváltoztatás)

• Nyelv/Language

• Administrator (Rendszergazda)

  > Benutzer (Felhasználó)

   > Anlegen (Létrehozás)

   > Löschen (Törlés)

  > Reorganisieren (Újrarendezés)

  > Vorgänge (Folyamatok)

  > Anmelden (Bejelentkezés)

Kódváltoztatás menü

Az adminisztrátori kód, valamint a felhasználói kód módosítása.
Felhívjuk a figyelmét, hogy biztonsági okokból a gyárilag beállított  
rendszergazdai kódot meg kell változtatni egy egyedi kódra.

• Kapcsolja be a zárat az 
•  
• Megjelenik a „ “.
• Nyugtázza a(z) 
• Görgessen az „1”-es, ill. a „2”-es gombbal, 

amíg meg nem jelenik az a rendszergazda/ 
felhasználó, akinek a kódját módosítani 
szeretné.

• Nyugtázza a(z) 
•  

érvényes kódot vagy a gyári kódot, majd 
nyomja meg a(z) 

• 
nyugtázza a 

•  
az 

• Helyes bevitel esetén megjelenik a „Codeänderung 
durchgeführt“ (Kódváltoztatás végrehajtva) kijelzés.

• 

 Rendszergazda menü

Ez a menü a funkciók csoportosítása érdekében 

A létrehozott felhasználó kinyithatja a széfet.

Administrator / Benutzer/Anlegen  

almenü
• Kapcsolja be a zárat az  
•   
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli a „Rendszergazda“ menü-
pontot.

• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „

(Rendszergazda)“ menü.
• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „

“ menü.
• Nyugtázza a(z)  
• A szükséges jogosultsághoz adja meg a  

rendszergazdai kódot.
• 

(pl. USER.0001 CD).
• 

a   gombbal.  
• Mentse el a(z)  gombbal.

• 
• 
• 
• 
•  

 
 

• Kapcsolja be a zárat az  
• 
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli a  menü-
pontot.

• Nyugtázza a(z) 
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen tovább az 1-es, ill. 2-es gombbal, 

amíg ki nem választja a kívánt nyelvet.
• Nyugtázza a(z) 
• Megjelenik a „Daten wurden gespeichert!”  

 kijelzés 
• 

Info

FUNC:2: 

H A U P T M E N U

Neuer  Code:

FUNC: M

FUNC:

Info

FUNC:1: 2: 
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 Deutsch

FUNC:

S P R A C H E

1: 2: 

FUNC: M

FUNC:

FUNC:2: 

B E N U T Z E R

Info

FUNC:1: 2: 

H A U P T M E N Ü
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A törölt felhasználók nem férhetnek többé hozzá a 

• Kapcsolja be a zárat az  
•  
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „ “ 
menüpontot.

• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „

(Rendszergazda)“ menü.
• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „

“ menü.
• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „

“ menü.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „ “ menü-
pontot.

• Nyugtázza a(z)  
• A szükséges jogosultsághoz adja meg a  

rendszergazdai kódot.
• Görgessen az „1”-es, ill. a „2”-es gombbal, 

amíg meg nem jelenik az a felhasználó, akit 
törölni szeretne.

• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „ “ kijelzés.
• 

• Kapcsolja be a zárat az  
•  
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „ “ 
menüpontot.

• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „

(Rendszergazda)“ menü.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „Reorganisieren (Újrarendezés)“ 
menüpontot.

• Nyugtázza a(z)  
• A szükséges jogosultsághoz adja meg a  

rendszergazdai kódot.
• Megjelenik a „Reorganisierung läuft” (Újrarendezés 

folyamatban)“ kijelzés. 

Folyamatok menü alatt a széf nyitási és zárás 

• Kapcsolja be a zárat az  
•   
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „ “ 
menüpontot.

• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „

(Rendszergazda)“ menü.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „Vorgänge (Folyamatok)“ 
menüpontot.

• Nyugtázza a(z)  
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal  

az adatrekordok között.
• Nyugtázza a(z)  

-

jelentkeztetni a zármechanizmusba.  

• Kapcsolja be a zárat az  
•   
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „ “ 
menüpontot.

• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „

(Rendszergazda)“ menü.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „ “ 
menüpontot.

• Nyugtázza a(z)  
• A szükséges jogosultsághoz adja meg a  

rendszergazdai kódot.
• Megjelenik a „Daten wurden gespeichert!”  

(Adatok elmentve) kijelzés.
• 

kapcsolatos további tudnivalók.

• Kapcsolja be a zárat a(z)  
•  
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „Info (Infó)“ menüpontot.
• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „ “.
• Nyugtázza a(z)  
• Nyugtázza a(z)   

• Megjelennek a rendszerinformációk.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal  

az információk megtekintéséhez.
• Térjen vissza a(z)   

 
 

• Kapcsolja be a zárat a(z)  
•  
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli az „Info (Infó)“ menüpontot.
• Nyugtázza a(z)  
• Megjelenik a „ “.
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal, 

amíg ki nem jelöli a „ “ 
menüpontot.

• Nyugtázza a(z)  
• Nyugtázza a(z)   

• 
• Görgessen lefelé az 1-es, ill. a 2-es gombbal az 

információk megtekintéséhez.
• Térjen vissza a(z)  

FUNC:

FUNC: M1: 2: 

1: FUNC:

B E N U T Z E R

Benutzer

FUNC:1: 2: 

A D M I N

Benutzer

FUNC:1: 2: 

A D M I N

Administrator

FUNC: M1: 2: 

Benutzer

 Anmelden

FUNC:

A D M I N

1: 

FUNC:

FUNC:

I N F O

2: 

FUNC:

I N F O

1: 2: 

Info

FUNC: M2: 

EE
 
  Flash
 

FUNC: M2: 

 Info

FUNC:1: 

H A U P T M E N Ü
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Jótállás

-

-
hassunk Önnek, továbbá tökéletes szerviz- és javítási szolgáltatásokban  

készüléket az érvényes rendszergazdai kóddal, valamint a vásárlást igazoló 

Ha a vásárlástól való elállás jogával élve visszaküldi a készüléket, akkor az 
összes alkatrésznek gyári beállításban és sértetlennek kell lennie. Ennek 

-

-

-

Csavarja ki az elektronikus zár alján található két 
csavart.

Csúsztassa ki lefelé a fedelet az elemekkel együtt. 

Vegye ki a használt elemeket, és ártalmatlanítsa 
azokat a hulladékkezelési utasítások szerint.
Helyette be az új 1,5 V AA mignon-elemeket, 
ügyeljen a helyes polaritásukra. Ehhez vegye figye-
lembe az elemtartó jelöléseit. Márkás elemeket 

Tolja be a fedelet az elemekkel együtt az elektro-

A készülék ártalmatlanítása

Tisztelt Vásárlónk!
Kérjük, segítsen csökkenteni a nem újrahasznosított hulladékok mennyiségét. 
Ha bármikor a készülék ártalmatlanítását tervezi, gondoljon arra, hogy a 
készülék számos alkatrésze értékes alapanyag, melyek újrahasznosítható.

Felhívjuk a figyelmét, hogy az elektromos és elektronikus készü-
lékek, valamint az elemek nem kerülhetnek a háztartási hulla-

-
tékes önkormányzati szervnél.

A BURG-WÄCHTER KG vállalt ezennel kijelenti, hogy a jelen  

irányelveknek. 

található ujjlenyomatokat. 

Rendszergazdai kódok 
száma:

1

Felhasználói kódok 
száma:

1 (max.)

majd minden további téve bevitelt 

4x AA MIGNON LR6 ALKALINE elem

-

Frissítésre alkalmas 
(készülékszoftver):

-

FUNC:
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Ábra
 

 
 

kód beírása során.
  „  

  „  
 

az aktuális menüpontot.
   

   


